
Per averti (Celentano)

Прослушайте аудио урок с дополнительными объяснениями 

Girasoli a testa in giu' 

avviliti come me 

come posso immaginare 

tutta la vita senza te 

per averti farei di tutto

girasole – подсолнух 

a testa in giu’ – головой вниз 

avvilito – несчастный 

come – как 

posso (potere) – могу 

immaginare – представить 

tutto – весь 

vita – жизнь 

senza – без 

per averti – чтобы иметь тебя 

farei – сделал бы 

di tutto – всё

tranne perdere la stima di me stesso 

e se e' questo 

che tu mi chiedi 

io ti perdo ma stavolta resto in piedi 

anche se qui dentro me qualcosa muore

tranne – кроме 

perdere – потерять 

stima – уважение 

di me stesso – к самому себе 

se – если 

questo – это 

chiedere – просить 

stavolta – в этот раз 

restare – оставаться 

in piedi – на ногах 

qui – здесь 

dentro – внутри 

qualcosa – что-то 

muore (morire) – умирать

Si' per averti per averti 

farei di tutto 

ma rinuncio con dolore 

si' per averti farei di tutto 

ma non ti voglio, non ti voglio 

senza amore.

rinunciare – отказываться 

con dolore – с болью 

volere – хотеть 

amore – любовь
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Tu due cuori non li hai 

e a me non basta la metà 

se tu scegliere non sai 

scelgo io che male fa 

Ma senza voglia 

e senza futuro vado incontro 

tutto solo a un cielo nero.

due – два 

cuore – сердце 

basta – хватит 

metà – половина 

scegliere – выбирать 

sapere – знать 

che male fa – что здесь такого 

voglia – желание 

futuro – будущее 

andare incontro – сталкиваться 

solo – один 

cielo – небо 

nero – черный

Io non mi vendo ma sto morendo 

morsicato da un serpente e senza siero 

disperato ma pero' un uomo vero.

vendersi – продаваться 

morsicato – укушенный 

serpente – змея 

siero – средство против яда 

però – однако 

uomo – мужчина 

vero – настоящий

Si' per averti farei di tutto 

ma non voglio avere un animo piu' brutto 

si' per averti farei di tutto 

tranne perdere la stima di me stesso 

per averti farei di tutto

per averti – чтобы иметь тебя 

farei – сделал бы 

di tutto – всё 

animo – душа 

brutto – некрасивый

tranne perdere la stima di me stesso 

e se e' questo che tu mi chiedi 

io ti perdo ma stavolta resto in piedi 

anche se qui dentro me qualcosa muore

tranne – кроме 

perdere – потерять 

stima – уважение 

di me stesso – к самому себе 

se – если 

questo – это 

chiedere – просить 

stavolta – в этот раз 

restare – оставаться 

in piedi – на ногах 

qui – здесь 

dentro – внутри 

qualcosa – что-то 

muore (morire) – умирать

Si per averti per averti 

farei di tutto ma rinuncio con dolore 

si per averti farei di tutto 

ma non ti voglio, non ti voglio 

senza amore.

rinunciare – отказываться 

con dolore – с болью 

volere – хотеть 

amore – любовь
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si' per averti farei di tutto 

si' per averti farei di tutto.
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